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FEFRI0S 12.0% MU £, RE8.0/% LU L, 5K OS 2.0% B EiRZ

Requires iOS 12.0 or above, Android 8.0 or above, and HarmonyOS 2.0 or above.

Erfordert iOS 12.0 oder hoher, Android 8.0 oder hoher und HarmonyOS 2.0 oder hoher.

Nécessite i0S 12.0 ou version ultérieure, Android 8.0 ou version ultérieure, et HarmonyOS 2.0 ou version ultérieure.
Richiede i0S 12.0 o superiore, Android 8.0 o superiore e HarmonyOS 2.0 o superiore.

Requiere iOS 12.0 o superior, Android 8.0 o superior y HarmonyOS 2.0 o superior.

i0S 12.0L4 k. Android 8.0L4_E.HarmonyO0S 2.0lA_ LA ETY,

IAPPX i E RS EERL SAEL AT, HFLENERS, RAFMEGHELESTER, BB ge A 25, BAZRAMESIRIESL RN !

*This APP supports most of the mainstream Android models on the market, but due to the large number of Android models, different models of
systems and hardware reasons, there may be some models do not supported;specificaccording-to the actual test!

*Diese App unterstiitzt die meisten gangigen Android-Modelle auf dem Markt. Aufgrund der griofl2eén Anzahl von Android-Modellen und unter-
schiedlicher System- und Hardwarebedingungen kann es jedoch sein, dass einige Modelle nicht unterstiitzt werden. Die Kompatibilitat hangt
vom tatsachlichen Test ab!

*Cette application prend en charge la plupart des modeles Android populaires sur le marché, mais en raison du grand nombre de modéles
Android, de différents systémes de modeles et de raisons matérielles, certains modéles peuvent ne pas étre pris en charge, selon le test réel !
*Questa app supporta la maggior parte dei modelli Android mainstream sul mercato, ma a causa del grande numero di modelli Android, diversi
modelli di sistemi e motivi hardware, potrebbero esserci alcuni modelli che non sono supportati, specifici secondo il test effettivo!

*Esta aplicacion es compatible con la mayoria de los modelos Android principales en el mercado, pero debido al gran nimero de modelos de
Android, diferentes modelos de sistemas y razones de hardware, puede haber algunos modelos que no son compatibles, especificos segun la
prueba real!

*TOTFVIRHZICHTULBEFRDANdroid EFILDIEE ALET R—LTLETHLANdroid ETILDOEHHEREIZZ < DR TLRN—RIT T DEWZELD
HR—FENBVWETILOEE T TR HDE T REDTRAMNIEDET!
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Product Information Anti-counterfeiting Verification Brick Replacement Service Electronic Manual
Produktinformation Echtheitspriifung Ziegelstein-Ersatzdienst Elektrisches Handbuch
Information sur le produit Vérification anti-contrefagon Service de remplacement de briques  Manuel électronique
Informazioni sul prodotto Verifica anti-contraffazione Servizio di sostituzione dei mattoncini Manuale elettronico
Informacion del producto Verificacion de autenticidad Servicio de reemplazo de ladrillos Manual electrénico
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Brig{pert

"B R T B B R LRGSR, RERE S s Rk, &K WE B
MEWRARESE, HEFEORL ARG ST EA T G EHEIR T R&IHE B &I+
BRI, XMARIRZRANA IR TE dRTE, BRI U F 23— = H &k R RA
PRI,

"Bri X pert" is a special mark established by MOULD KING, representing the uniqueness

and originality of the product. Every building set.with.the "Bri X pert" logo is personally
designed or authorized by MOULD KING's innovative team or world-class designers who

work closely with MOULD KING. This logo is our commitment to consumers, ensuring that
they can enjoy a unique and high-quality building experience.

"Bri X pert" ist ein spezielles Kennzeichern-von MOULD-KING, das die Einzigartigkeit und
Originalitat des Produkts reprasentiert. Jedes Bauset mit dem "Bri X pert"-Logo wird
personlich von MOULD KINGSs innovativem Team oder von weltklasse Designern, die eng
mit MOULD KING zusammenarbeiten, entworfen oder autorisiert. Dieses Logo ist unser
Versprechen an die Verbraucher, sicherzustellen, dass sie ein einzigartiges und hochwer-
tiges Bauerlebnis genielen kdnnen.




"Bri X pert" est une marque spéciale établie par MOULD KING, représentant 'unicité et
l'originalité du produit. Chaque ensemble de construction portant le logo "Bri X pert" est
concu ou autorisé personnellement par I'équipe innovante de MOULD KING ou par des
designers de classe mondiale travaillant étroitement avec MOULD KING. Ce logo est notre
engagement envers les consommateurs, garantissant qu'ils peuvent profiter d'une expéri-
ence de construction unigue et de haute qualité.

"Bri X pert" € un marchio speciale stabilitordaiMOULED KING, che rappresenta l'unicita e
l'originalita del prodotto. Ogni set di costruzione con il logo "Bri X pert" & progettato o
autorizzato personalmente dal team innovativo di MOULD KING o da designer di fama
mondiale che lavorano a stretto contatto con MOULD KING. Questo logo ¢ il nostro impeg-
no nei confronti dei consumatori, assicurando che possano godere di un'esperienza di
costruzione unica e di alta qualita.

"Bri X pert" es una marca especial establecida por MOULD KING, representando la unici-
dad y originalidad del producto. Cada conjunto de construccion con el logo de "Bri X
pert" es disefado o autorizado personalmente por el equipo innovador de MOULD KING o
disefiadores de clase mundial que trabajan en estrecha colaboracion con MOULD KING.
Este logo es nuestro compromiso coh los-consumidores;asegurando que puedan disfru-
tar de una experiencia de construccion Unica y de alta calidad.

MBri X pert] IEMOULD KINGICKSTRIZ SNTEHAN BRI —TITHO BHROI=Z—IZcF )P F
)74 RLTVET,"Bri X pert"OJd D VWAREE LY ME.MOULD KINGDA /R—F4TF
— L F 7 IEMOULD KINGEBRZICIHR N T AR ISIRDTH A F—ICE>TEABNICER ST I D,
BAIINTVWET.COOTIZEHEZEICNTBRFAT5D




OPEN

RSP E A SRR I RER
? Please seek assistance from the store where you purchased the item.
O ° \ Bitte wenden Sie sich an den Laden, bei dem Sie den Artikel gekauft
haben.
@ Veuillez demander de l'aide au magasin ol vous avez acheté 'article.

Si prega di contattare il negozio presso il quale hai acquistato l'articolo.

H E L p Por favor, solicite ayuda en la tienda donde compré el articulo.
AL IEHOBIEICBTZRDTIIE I,
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—Speed Mode
Hyperschnel Imodus
Rapide
Modal ita Hyper—Speed
Modo de Velocidad Hiperrdpida |

Hyper
Mode Ultra

: Hochgeschwindigkeitsmodus

: Mode Haute Vitesse
: Modalita ad Alta Velocita
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RX
: Low—Speed Mode
: Niedriggeschwindigkeitsmodus |
: Mode Basse Vitesse
: Modalita a Bassa Velocita
: Modo de Velocidad Baja
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ium—Speed Mode
elgeschwindigkeitsmodus
e Vitesse Moyenne
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DE: Niedriggeschwindigkeitsmodus

fKiERK

EN: Low-Speed Mode

FR: Mode Basse Vitesse

IT: Modalita a Bassa Velocit
ES: Modo de Velocidad Baja
JA: X
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EN: Medium—Speed Mode

DE: Mittelgeschwindigkeitsmodus

FR: Mode Vitesse Moyenne

IT: Modalita a Velocita Media
ES: Modo de Velocidad Media

JA: FIRE— K
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d Alta Velocit

a a
ES: Modo de Velocidad Alta
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EN: High—Speed Mode
DE: Hochgeschwindigkeitsmodus
FR: Mode Haute Vitesse

IT: Modalit
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EN: Hyper—Speed Mode
DE: Hyperschnel Imodus
FR: Mode Ultra Rapide

2

Speed

ES: Modo de Velocidad Hiperr

IT: Modalita Hyper

da:

pa

dapi

TE—F

&

=

e

A:

J

197



198

N
9]



AIFaAT R EMAIKE

EN: The length of the tone selector shaft can be manually adjusted.

DE: Die Lange der Tonwahlschiene kann manuell eingestellt werden.

FR: La longueur de I'axe de sélection du son peut étre ajustée manuellement.
IT: La lunghezza dell'asse selettore del tono puo essere regolata manualmente.
ES: La longitud del eje selector de tono se puede ajustar manualmente.

JA: ERINEOR S A FENTHRAEAETT .
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Jingle Bells (Assembly Song of This Book)
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Ode to Joy
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Jasmine Flower
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Happy Birthday
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